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Va multumim pentru achizitionarea ascutitorului de cutite FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a dispozitivului, este necesar sa cititi acest manual de utilizare Thainte
de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura functionarea lor fara
defectiuni si siguranta utilizarii.

Manualul trebuie pastrat intr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producitor, ne rezervam dreptul de a
modifica parametrii si solutiile tehnice In scopul imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre. Informatiile si pa-

rametrii continuti in acest manual pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ utilizarea dispozitivului.

1. SIGURANTA

1. La primirea dispozitivului, este absolut necesar sa se verifice starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune de
transport. In cazul constatarii unor neconformitati sau daune, trebuie s& se procedeze conform prevederilor Conditiilor Generale de Ga-
rantie incluse in acest manual de utilizare. In niciun caz nu trebuie utilizat un dispozitiv deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate

cauza vatamari corporale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.

3. Dispozitivul trebuie exploatat in conditiile prevazute Tn manual si conform domeniului pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utilizarii dispozitivului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul Curatare). Aceasta se aplics,
de asemenea, tuturor conexiunilor electrice externe. In cazul unui contact necorespunzator cu apa, dispozitivul trebuie scos din exploa-
tare, deconectat de la sursa de alimentare si supus verificarii de catre un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate
cauza electrocutare si pericol pentru viata.

5. Nu trebuie sa se deschida niciodata carcasa dispozitivului de catre utilizator. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru
a asigura o rdcire corespunzatoare a dispozitivului. Nu trebuie introduse in orificiile dispozitivului elemente care nu fac parte din echipa-
mentul standard sau optional.

6. Stecherul cablului de alimentare trebuie manevrat cu méana uscata. La deconectare, trebuie apucat stecherul, niciodata cablul de alimen-
tare. Trebuie verificata starea stecherului si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defecte sau functionari necorespunzitoare

, dispozitivul trebuie scos din uz si trebuie contactat un service autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnérii sau caderii dispozitivului, nainte de a continua exploatarea, trebuie si solicitati verificarea sau repararea acestuia la un
service autorizat Forgast. Nu Tncercati niciodata sa efectuati reparatii pe cont propriu, deoarece acest lucru poate pune viata in pericol.
Este interzisa efectuarea oricaror modificdri constructive sau adaptari ale dispozitivului.

8. In cazul constatarii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale mufei, acestea trebuie neaparat inlocuite. Cablul de alimentare
trebuie protejat impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, cu foc sau alte obiecte. Trebuie asigurata

protectia cablului impotriva tragerii accidentale sau impiedicarii.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori efectuarea reparatiilor trebuie incredintate unei persoane

care cunoaste continutul instructiunii dispozitivului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.
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9. Functionarea dispozitivului trebuie monitorizata continuu, iar in cazul constatarii unor nereguli in functionare, se recomanda consultarea in
primul rand a informatiilor continute in aceastd instructiune. In cazul imposibilitatii de a porni dispozitivul sau de a obtine parametrii de

functionare corespunzatori, trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cele cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si persoanele fara cunostinte privind utilizarea corecta a dispozitivului

pot opera acesta doar sub controlul si supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curat&rii, Intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite in utilizare, dispozitivul trebuie oprit conform instructiunilor din manual
si scos din priza.

ATENTIE!

Daca stecherul ramane conectat in priza, dispozitivul ramane permanent sub tensiune.

Trebuie asigurat acces facil la stecher si la priza de alimentare. Aceasta va asigura o deconectare simpla a dispozitivului
si o Intrerupere rapida a alimentarii in cazul unei defectiuni grave.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza vatamari corporale grave, risc de viata, deteriorarea dispoziti-
vului sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate duce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Ascutitorul de cutite FORGAST a fost proiectat pentru a asigura mentinerea ascutimii si eficientei lamei cutitului. Destinatia sa principala
este de a permite utilizatorilor s& mentina cutitele in stare optima, ceea ce se traduce prin usurinta si precizie In utilizarea zilnica. Prin as-
cutirea corecta a cutitelor cu ajutorul ascutitorului se poate restabili ascutimea initiala, ceea ce influenteaza eficienta taierii si asigura sigu-

ranta Tn timpul manipularii acestora.

Ascutitorul pentru cutite este un instrument indispensabil in bucatariile casnice, restaurante sau in locurile unde se utilizeaza cutite in
scop profesional. Destinatia ascutitorului include si intretinerea lamelor cutitelor, prevenind uzura prematura si deteriorarea acestora. Prin
utilizarea regulata a ascutitorului se poate prelungi durata de viata a cutitului, ceea ce conduce la economii privind costurile de inlocuire a
cutitelor noi.

in plus, utilizarea corecta a ascutitorului contribuie la mentinerea sigurantei in timpul lucrului cu cutitul. O lama ascutita permite tiierea
precisa, ceea ce minimizeaza riscul alunecarii accidentale a cutitului si reduce riscul de ranire. Astfel, scopul principal al ascutitorului pentru

cutite este de a asigura utilizatorilor siguranta, eficienta si durabilitate a cutitelor Tn diverse aplicatii culinare si profesionale.

3. CONSTRUCTIA DISPOZITIVULUI

Ascutitorul FG11601 de la Forgast este o solutie compacta si comoda pentru ascutirea rapida si precisa a cutitelor in orice bucatarie.
Fabricat din material plastic, este usor si usor de depozitat in dulap. Discurile diamantate de ascutire sunt adecvate pentru o gama larga de
cutite, asigurand o ascutire eficientd a ambelor parti ale lamei simultan. Datorita vitezei de rotatie a discurilor de aproximativ 5000 rotatii

pe minut, ascutirea se realizeaza rapid si eficient. Picioarele antiderapante previn alunecarea ascutitorului in timpul utilizarii, garantand o

utilizare sigura.
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in schimb, ascutitorul FG11602 de la Forgast este un alt instrument versatil pentru ascutirea cutitelor, care combina confortul utilizrii cu o
calitate Tnalta a ascutirii. La fel ca predecesorul sau, este realizat din material plastic, insa zona de ascutire fabricata din otel inoxidabil asigura
o durabilitate si o eficienta a ascutirii superioare. Datorita celor douad discuri abrazive cu granulatii diferite si stratului diamantat CBN, ascutirea

se realizeaza cu precizie, iar cutitele sunt perfect ascutite si netezite. Ascutitorul dispune de ghidaje precise care impiedica introducerea lamei

sub un unghi incorect, garantand astfel eficienta ascutirii. in plus, tava magnetica pentru colectarea particulelor rezultate in timpul slefuirii

si piciorusele antiderapante asigura o utilizare sigura si igienica.

4. DATE TEHNICE
MODEL FG11601 FG11602
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 81w 1o w
Dimensiuni 240x120x80 mm 220x90x90 mm
Greutate 2 kg 14 kg
Viteza discurilor de ascutire 5000 rpm 1300 rpm
Numarul de trepte de ascutire 1 2

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, dispozitivul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer
liber. Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rotiti dispozitivul contrar indicatiilor de pe
ambalaj.

6. INSTALARE

e Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati obiecte inflamabile Tn apropierea dispozitivului.
« Verificati daca exista daune vizibile cauzate de transport.

» Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +40° C.

» Umiditatea relativa a mediului trebuie sa fie sub 65%.

« Verificati daca dispozitivul contine toate accesoriile.

« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!

* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

¢ Nu utilizati un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.

» Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane cu cali-
ficarile necesare.

o Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea dispozitivului.

ATENTIE!

Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.
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7. UTILIZARE

ATENTIE!

» Nu utilizati dispozitivul in scopuri neconforme cu destinatia sa. Dispozitivul trebuie operat de persoane care au
luat cunostinta cu prezentul manual.

o Tnainte de montare si demontare, precum si in timpul cur&tarii, deconectati dispozitivul de la priza de alimentare.

« Inainte de prima utilizare, spélati si uscati bine dispozitivul.

» Asezati dispozitivul intr-un loc convenabil, asigurand o ventilatie adecvata pe toate partile.

« Inainte de conectarea dispozitivului la sursa de curent, setati comutatorul pe pozitia OPRIT.

e Introduceti stecherul intr-o priza de retea impamantata.

« Inainte de utilizarea ascutitorului, asigurati-vd c& cutitul este uscat si curat.

o Indepartati orice urma de apa sau ulei de pe lama.

o In timpul operérii aparatului, tineti-l cu mana stanga de manerele pentru degete, iar cu mana dreapta prindeti ferm cutitul.

MODEL FG11601
e Introduceti cutitul in pozitia corecta, conform ilustratiei 1.
Introducerea cutitului in pozitie incorecta Tn timpul functiondrii poate cauza deteriorarea lamei.

PRAWIDtOWA POZYCJIA PRAWIDLOWA POZYCJA

NIEPRAWIDLOWA POZYCJA  NIEPRAWIDLOWA POZYCJA X

e Ascutitorul nu este destinat pentru ascutirea urmatoarelor tipuri de cutite: cu lama cu o singura fata, sa-
shimi si cu lama zimtata.

» Se recomanda utilizarea cutitelor de bucatarie cu grosimea spatelui lamei ce nu depdseste 5 mm si grosimea taisului ce nu depaseste 2,6 mm.

(6)
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o Introduceti cutitul in fanta corespunzatoare, in pozitia corecta (Fig. 1). Tineti cutitul orizontal fatd de ascutitor si trageti-l spre dumneavoastra (Fig. 3).
Ridicati usor manerul cutitului pentru a ascuti varful lamei (Fig. 4).

» Repetati acest proces de 2-3 ori sau de 5-6 ori, In functie de gradul de tocire al cutitelor.

£

o} @] )

Trzymaj néz poziomo do ostrzatki

A Nieznacznie podnies uchwyt noza, aby

1 . B .
1 haostrzyc¢ koniuszek noza

» Dupa finalizarea ascutirii, opriti ascutitorul cu ajutorul comutatorului si deconectati cablul de alimentare din priza.
» Desenele 5-9 ilustreaza modul de demontare/montare a discurilor de ascutire:

» Desurubati suruburile A si B, apoi indepartati protectia discurilor de ascutire.

? __ Sruba A
N 1L
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« Utilizati o moneda pentru a desuruba piulitele si a scoate rotile de ascutire. Introduceti o surubelnita in exteriorul discului de ascutire

pentru a-l bloca usor in pozitie, In timp ce folositi moneda pentru a desuruba piulita.

Lewa nakretka

Przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

Prawa nakretka

Zgodnie z ruchem
wskazowek zegara

» Utilizati o moneda pentru a strange piulitele discurilor de ascutire mentionate. Introduceti o surubelnita in exteriorul discului de as-

cutire pentru a-l bloca usor in pozitie, in timp ce folositi moneda pentru a strange piulita.

Lewa nakretka Prawa nakretka

Zgodnie z ruchem Przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara wskazowek zegara




e Strange d.
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» Desenele 5-9 ilustreaza modul de demontare/montare a discurilor de ascutire.

» Montati protectia discurilor de ascutire, apoi fixati suruburile A si B.

B

Sruba A

MODEL FG11602

Ascutitorul dispune de doua sectiuni de ascutire, fiecare prevazutd cu doua caneluri. Pe partea stanga (canelurile A si B) se gdseste sectiu-

nea de ascutire preliminara (grosierd) COARSE, iar pe partea dreapta sectiunea de finisare a lamei FINISH (canelurile C si D).

Asezati aparatul pe o suprafata stabilad si plana (in apropierea unei prize electrice), cu comutatorul PORNIT/OPRIT orientat catre dumnea-

voastra.

in timpul utilizarii ascutitorului, tineti-l cu mana stanga de manerele pentru degete, iar cutitul ferm in mana dreapta.

Fiecare canelura din fiecare sectiune ascuteste o suprafata a lamei cutitului (majoritatea cutitelor au doua suprafete ale lamei ascutite uni-

form, insd unele cutite zimtate au o singurd lam4, iar unele cutite japoneze au lame taietoare ascutite inegal). Inainte de a incepe ascutirea

acestor cutite, recomandam ,incalzirea” pietrei abrazive in sectiunea grosiera (canelurile A si B) prin ascutirea repetata a cutitelor conven-

tionale pentru a obtine un unghi corespunzator.

Canalul stang din fiecare sectiune ascuteste suprafata dreapta a lamei cutitului, iar canalul drept ascuteste suprafata stanga a lamei (vezi figurile 1si 2).

Rys. 1. Sekcja ostrzenia wstepnego

Rys. 2. Sekcja ostrzenia wstepnego

Kierunek

Uzyj rowka A do ostrzenia prawej
krawedzi noza

Kierunek
B ostrzenia

Uzyj rowka B do ostrzenia lewej
krawedzi noza

e La prima ascutire a cutitului pe ascutitor, trebuie sa acordati putin timp pentru ajustarea unghiului de ascutire la unghiul pre-setat al ascutitorului.

Ascutirile ulterioare vor fi mult mai rapide si vor necesita un numar mai mic de treceri. De obicei, una sau doua treceri prin fiecare sectiune

sunt suficiente.

« Porniti aparatul si, folosind doar sectiunea grosiera (stdnga), incepeti prin pozitionarea cutitului in pozitia inainte, cu lama in primul canal

si paralel cu suprafata plana. Trage cutitul spre tine intr-un mod fluid, cu o presiune minima (daca auzi ca motorul incetineste, aplici o pre-

siune prea mare). Multe cutite au varful curbat, asadar, cand cutitul se curbeaza, roteste bratul in sus astfel incat suprafata de contact sa

fie Intotdeauna paralela cu suprafata plana.

o Repeta procesul in al doilea canal din sectiunea grosiera pentru a ascuti cealalta parte a cutitului (daca cutitul are o singurd muchie ascutita,

foloseste doar canalul corespunzator). Continud trecerile prin partea grosiera pana cand cutitul devine ascutit la atingere (fii precaut).
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» Procesul de reprofilare a muchiei poate necesita zece sau mai multe treceri, in functie de starea si duritatea cutitului. Doar dupa ce cutitul
devine ascutit, treceti la sectiunea de finisare si finalizati procesul. Doua sau trei treceri in sectiunea de finisare vor asigura un cutit ascutit
ca o lama de ras, a cdrui utilizare pentru prepararea alimentelor si sculpturad va fi o adevarata placere. Asigurati-va ca stergeti cutitul
complet dupd ascutire si Thainte de utilizare.

o Utilizarea ascutitorului permite obtinerea unor muchii ascutite ca o lama de ras pe majoritatea tipurilor de cutite de bucatarie, cutite pentru
taiat, cutite pentru filetat, cutite japoneze, cutite cu lama zimtata si chiar macete chinezesti.

o Atunci cand observati ca lama este doar usor tocita, incepeti cu canelura C din sectiunea de netezire si finalizati procesul. Efectuati 5-10
treceri in fiecare dintre canelurile C si D, cu o presiune minima - o apasare delicata va asigura o muchie ascutitad ca o lama de ras (vezi fig. 3
si 4). Daca lama arata ca in figurile 5 sau 6, puteti repeta procedurile de mai sus pana cand muchia lamei va arata ca in figura 4.

Rys. 3 Rys. 5 Rys. 7 Rys. 8
% \[/ - e
U f, r i
D . . . Y ° ) @ - | (

:

Zwiekszone zadziory na krawedzi —
ystans ok. 40 cm —
[
\

~
-
-

\ ZadZ|or /I Rys. 6

Rys. 4

o in figurile 7 si 8 este prezentat unghiul de ghidare a lamei in timpul ascutirii. Fig. 7 prezintd un unghi incorect, iar fig. 8 un unghi corect de
ghidare a lamei.
e Canalul stang din fiecare sectiune ascuteste suprafata dreapta a lamei cutitului, iar canalul drept ascuteste suprafata stanga a lamei (vezi figurile 1si 2).

o In timpul ascutirii cutitului, acesta trebuie introdus orizontal, fara a cobori varful lamei in jos.

A 4

o Dupa finalizarea ascutirii, opriti ascutitorul cu ajutorul comutatorului si deconectati cablul de alimentare din priza.
o in utilizarea casnica, elementele abrazive isi pastreaz proprietétile timp de multi ani si sute de ascutiri.

» Curatarea ascutitorului consta Tn scoaterea si curatarea tavitei pentru aschii situata sub dispozitiv, precum si in stergerea suprafetei supe-

rioare cu o carpa uscata.
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8. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA LOR

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului in vigoare Tn tara in care este utilizat dispozitivul.

Este necesara predarea dispozitivului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform caracterului lor chimic, avand in vedere ca unele dintre
acestea pot fi reciclate si reutilizate similar deseurilor menajere. inainte de eliminare, dispozitivul trebuie facut inutilizabil prin deconectarea
cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat la un punct de colectare sau la o groapa de gunoi conform re-

glementadrilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu poate fi tratat ca deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau unitatea locala de

gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificata o montare ulterioara a dispozitivului, toate operatiunile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care opereaza

dispozitivul.

RECICLARE ”
Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La reciclare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren etc.
) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un potential pericol.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana pri-
vind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui dispozitiv, se poate contribui la
prevenirea unor posibile consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia Tnsotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
La eliminarea dispozitivului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin tdierea cablului de ali-
mentare si Indepartarea usilor compartimentului, precum si a altor elemente care pot reprezenta un pericol.

Nu se permite situatia in care cineva sa se urce pe dispozitiv sau sa raméana blocat in interiorul acestuia. Dispozitivul trebuie
eliminat conform reglementdrilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati

dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si normele aferente.
Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare si, prin
urmare, sunt marcate cu semnul CE corespunzator, permitand comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului
sau pe site-ul web www.mmagastro.pl
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel: +48 327 508 166
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